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Inledande bestammelser
§1

Denna hamnordning géller for Trelleborgs hamn och skall tillampas inom verksamhetens
ansvarsomrade.

§2
Hamnen drivs av Trelleborgs Hamn AB under ledning av verkstallande direktor.
§3

Med trafikledning avses i denna hamnordning férutom Trelleborg Port Control (TPC) och
Nautisk Chef aven verkstallande direktor.
| § 18 — 26 innefattas dven Trelleborgs Hamn AB:s skeppsmakleri sasom trafikledning.

§4

Med fartyg menas i denna hamnordning varje foremal utom sjoflygplan som anvands for
transport pa vatten eller som kan forflyttas pa eller i vatten.
Med fritidsfartyg menas i denna hamnordning skepp och batar som anvands for fritidsandamal.

Radiokommunikation
§5

Kommunikation med Trelleborg Port Control, skall ske pa VHF kanal 12 och bér i forsta hand
ske pa engelska.

Undantag fran engelska kan ske nar kontakt ar etablerad mellan fartyg men da pa annan
overenskommen VHF kanal.

Meddelande om ankomst och avgang skall ske med anropet "Trelleborg Port Control” och
angivande av fartygets namn.

Trelleborg Port Control operatoren svarar med erforderlig information/hanvisning for saker
mandvrering.

Trelleborg Port Control operatdren skall bekrafta att dverenskommelse mellan fartyg har
uppfattats.

Trafikbestammelser

§6
Definitioner
Avgdende fartyg da lastning/lossning ar avslutad, landanslutningar losstagna och
fartyget ar klart att kasta loss fér och akter och pabérja FOG.
Ankommande fartyg nar férsta anmalan gors 5 minuter innan forsta bojparet i farleden.

(ankomsttid = da trossar ar lagda och fartyget ej langre gor FOG)



Nar fartyget ar vid forsta bojparet i farleden skall en andra anmalan goras pa VHF kanal 12.

Fartyg som vander séder om farleden for att backa in i hamnen, har samma
anmalningsskyldighet som normalt ankommande fartyg.

Fartyg som ar ur sin ordinarie turlista skall anpassa sig efter de fartyg som ar i sin ordinarie
turlista om ingen annan 6verenskommelse ar gjord mellan fartygen.

§7

Avgdng

Avgaende fartyg skall anmaéla pa VHF kanal 12 nar de ar klara for avgang. Om fartyg ej avgar
direkt i anslutning till anmalan, skall en ny goras och foljaktligen erhalla nytt tillstand.

Nar ett fartyg har anmalt avgang, skall ankommande fartyg invanta det avgaende fartyget, savida
inte det ankommande fartyget har gjort forsta anmaélan eller om annan 6verenskommelse ar
gjord mellan fartygen.

Fartyg som ar klart for avgang och har begransad radartackning, beroende pa andra fartyg

i hamnen, kan erhalla information fran TPC om andra fartygsrorelser.

§8

Fiskefartyg, fritidsfartyg och andra mindre farkoster

Alla fiskefartyg, fritidsfartyg och andra mindre farkoster skall anmala sin ankomst pa VHF kanal
12, 30 minuter fore passage av de yttre pirarna.

En anmalan skall ocksa avges fére avgang.

Fartyg utan VHF kan anmala sig till TPC pa telefonnummer

+46 410 36 37 10.

Da skall dven adress, telefonnummer mm ldmnas.

§9

Ett fartyg skall foras pa sadant satt att fara eller hinder inte uppkommer for annan
fartygstrafik samt sa att andra fartyg eller anlaggningar inte skadas.

Befdlhavare pa fartyg skall iaktta forsiktighet vid passage av plats, dar arbete pagar i vattnet.
Vid gynnsamma vind- och stromférhallande aberopas en fartbegransning vid passage av de
yttre pirarna till max 7 knop. Hastigheten far éverskridas om det ar férharskande vind
situation och efter att befdlhavaren meddelat TPC.

§10

Det dligger befdlhavare eller agare till fartyg att halla sig underrattad om vattendjupet vid
anvisad tillaggs-, fortdjnings- eller ankarplats.

§11

Ett fartyg far laggas eller fortojas endast pa plats som anvisats av trafikledningen. For fartyg,
som regelbundet anloper hamnen, kan tillaggsplats anvisas for helt kalenderar eller del darav.
Trafikledningen far foreskriva om forhalning eller forflyttning av fartyg om detta av trafik eller
andra skal ar nddvandigt.



Bestammelser som reglerar hamninnehavarens ratt att flytta ett fartyg, som hindrar
hamnens behoriga utnyttjande eller varaktighet ligger pa ett satt som strider mot géllande
foreskrifter, finns i lagen om flyttning av fartyg i allman hamn. (1986:371)

§12

Ankring ar forbjuden inom hamnomradet och i hamns inseglingsranna utom i de fall, da ankring
maste foretas for fartygets sakra manodvrering eller om plats anvisas av trafikledningen.

§13

Fortojning, ankring, forhalning och forflyttning av fartyg skall ske, pa ett sadant satt att andra
fartyg eller anlaggningar inte skadas samt sa att fara eller hinder inte uppkommer for annan
fartygstrafik. Da fartyg ligger vid kaj, far inte ankarfértéjning anvandas.

Det aligger fartygsbefalhavaren eller dgaren att, om fartygets konstruktion och utrustning,
hamnanlaggningens utformning eller sjo- och vindforhallanden gor det pakallat, inhdmta
upplysningar av trafikledningen om lampligheten av att anvdanda de olika lagena och om hur
manovreringen av fartyget bor utféras vid fortdjningar, forhalningar och forflyttningar.

§14

Om det finns risk for att ett fartyg pa grund av sitt skick eller annan orsak kan komma att sjunka
eller skadas eller avsevart hindra ovrig fartygstrafik eller verksamheter inom hamnomradet, far
trafikledningen besluta att fartyget inte far foras in i hamnomradet eller att det skall avlagsnas
darifran.

§15

Vid forhalning eller forflyttning av fartyg skall atgarden vidtas med hansyn till ordningen och
sakerheten inom hamnomradet.

§16

Befdlhavare, redare, dgare eller ombud for dessa skall omedelbart anmala till trafikledningen
om ett fartyg sjunkit eller stott pa grund. Agare till annat sjunket foremal som kan utgéra hinder
for eller skada fartyg eller andra anlaggningar skall géra motsvarande anmalan till
trafikledningen. Trafikledningen far dlagga agaren att inom viss tid fora bort fartyget/féremalet.

§17

Bargning av fartyg eller gods far inte ske utan tillstand av trafikledningen. Tillstandet far forenas
med villkor.



Anmalningsskyldighet m m.
(For olje- och handelskajen, 101 och 102)

Fartyg med destination oljekajen eller handelskajen prioriteras inte utan mdste anpassa
tiderna med héinsyn taget pd férjetrafiken savéil ankommande som avgdende. Information om
ldmpligaste tider erhdlls av Trelleborg Port Control.

§18

Férhandsanmdlan

En fartygsbefdlhavare, redare, dgare eller ombud fér dessa skall anmala till Trelleborgs hamn
om fartyg avses anlépa hamnen. Anmalan skall ske 24 timmar innan ankomst och skall
innehalla fartygets namn, djupgaende, langd, bredd, ETA samt lastens slag och mangd. Om
lasten innehaller farligt gods, skall sarskilda bestammelser enligt § 25 beaktas.

Anmalan skickas till agent@port.trelleborg.se och tpc@port.trelleborg.se enligt bilaga 1 som
aven skall kompletteras med faktureringsadress.

§19

Fartygsanmdlan

Innan ett fartyg/fritidsfartyg anlander till hamnen skall detta skriftligen anmalas till Trelleborg
Port Control av befdlhavare, redare, dgare eller ombud for dessa. Anmalan skall skickas 12
timmar innan ankomst till tpc@port.trelleborg.se Anmalan skall innehalla uppgifter enligt
bilaga 1 eller 2.

§20

Godsforteckning

Senast nar lossning eller lastning avslutats, skall befdlhavaren, redaren, dgaren eller ombud for
dessa avlamna en godsforteckning till tpc@port.trelleborg.se 6ver det gods som lossats eller
lastats, eller motsvarande handling samt lamna uppgift om varumottagare och varuavsandare.
Det aligger mottagare eller avsdandare av gods, for vilket hamnavgift skall erlaggas, att pa
anmodan av Trelleborg Port Control uppvisa B/L eller liknande handling.

§21

Avgdngsanmdlan

En fartygsbefdlhavare, redare, dgare eller ombud foér dessa skall anmala till
tpc@port.trelleborg.se och agent@port.trelleborg.se vid vilken tidpunkt fartyget skall avga.
Anmalan skall innehalla uppgift om tid for avgang och destinationshamn samt djupgaende vid
avgang samt ske senast nar fartyget ar fardigt att avga.

§22

Utover vad i §§ 19 — 22 foreskrivits aligger det befdlhavaren, redaren, dgaren eller ombud for
dessa att pa anmodan av trafikledningen lamna de ytterligare uppgifter och forete de
handlingar som ar erforderliga for faststdllande av hamnavgifter eller liknande avgifter.

§23

Vad i §§ 19 — 22 stadgats galler inte svenska statsfartyg.



§24

Trafikledningen kan medge att i § § 19 — 22 féreskrivna anmalningar — med undantag fran
uppgiftsskyldigheten betraffande farligt gods — endast gors en gang for helt kalenderar eller
del darav for fartyg, som gar i regelbunden trafik pa hamnen, och for bogserbatar som ar
hemmahdrande i hamnen.

Farligt gods
§ 25

Om anmalan och hantering av farligt gods galler féljande sarskilda bestammelser:
1.Transportstyrelsens kungorelse TSFS 2010:159 med foreskrifter och allmanna rad om
transporter av farligt gods i hamn

2. Forhandsanmalan av farligt gods ska goras fére ankomst i enlighet med

ovanstaende forordning, §9.

3. Transportstyrelsens foreskrift TSFS 2010:96 om atgarder mot vattenféroreningar fran fartyg.

Lastning, lossning och lagerhantering av gods med mera
§ 26

Gods, fordon eller annat material skall hanteras, ldggas eller stallas upp pa plats som hanvisats av
Teamledaren, Trelleborgs Hamn AB.

§27

Det aligger Trelleborgs Hamn AB att 6ppna bommar vid fartygs ankomster samt att sténga
bommar vid avgangar.

All hantering av bommarna daremellan far utforas av fartygspersonalen sjalva

under eget ansvar. Fartygsramper far inte lyftas innan bommarna har

stangts/lagts.

Atgirder mot férorening och uppgrundning m m

§28

Om atgarder mot vattenfororening ar foreskrivet i:
1. Lag 1980:424 om atgarder mot vattenféroreningar fran fartyg.
2. Regeringsforordning (1980:789) om atgarder mot vattenférorening fran fartyg.
3. Transportstyrelsens foreskrifter om atgarder mot vattenfororening fran fartyg.

§29

Fororenat vatten och andra fasta fororeningar far ej slappas ut fran fartyg inom hamnens
omrade. Detta géller aven vatten fran spolning av dack samt skrubbervatten. Endast rent vatten
samt barlastvatten som behandlats i enlighet med géallande lagstiftning tillats sldppas ut i
hamnbassangen.



§30

Avfall som ska avlamnas i hamnen skall hanteras enligt sarskilda anvisningar.
Kontakta Quality/Logistic. (Bilaga 4)

Brandforeskrifter
§31

Om kvarhallning ombord i fartyg i hamn finns foreskrifter i hamnens villkor for hantering av
farligt gods.

Vidare hinvisas till Sjofartsverkets féreskrifter (SJOFS 2005:7) om vakthallning i hamn i
handelsfartyg.

§32

Gnistutslapp fran fartygsskorsten, avgasror eller annan anordning far inte forekomma vid kaj
eller vid annat fartyg eller upplag.
| oljehamnen skall fartyg vara forsett med gnistslackare/skydd.

§33

Under lastning eller lossning far bar eld inte anvandas eller rokning férekomma i lastrum eller pa
dack invid lastlucka.

§34

Anvandning av bar eld eller rékning far inte férekomma dar anslag om férbud finns.

Sarskilda ordningsforeskrifter
§35

Innan fartyg till kaj gors "icke mandverfardigt” p.g.a. reparations-, underhalls- eller liknande
arbete skall tillstand ha inhamtats fran Trelleborg Port Control.

§ 36

Reparations- och underhallsarbeten ska anmalas till Trelleborg Port Control i god tid
tillsammans med en beskrivning om vilka forsiktighets/reningsatgarder som vidtas for att
undvika att fraimmande @mnen, mikroskrap, eller icke godkdnda kemikalier hamnar i
hamnbassangen, pa land och spolas ut i dagvattnet, eller skapar oldgenhet for andra aktorer i
hamnen. Detta géller daven skrovtvitt.

Underhallsarbete som genererar ett hogt buller far inte ske mellan 18.00 och 07.00.



§ 37
Fartygspropeller, vattenjet eller annan framdrivningsutrustning far inte utan tillstand fran
Trelleborg Port Control koras vid kaj eller annan fortdjningsplats om kérningen kan paverka
djupforhallandena i hamnen eller orsaka skada eller fara.

§38

Fiske med nét, ryssjor, langrev eller hav samt utsattning av fiskeutrustning i avsikt att rengora
dessa i hamnbassangerna ar forbjudet inom hamnomradet.

§39
Fartyg far inte forhala utan trafikledningens tillstand. Tillstandet kan férenas med villkor.
§40

Om nagon skadar kaj, fender, fyr, prick, boj eller annan egendom inom hamnomradet skall detta
omedelbart anmalas till Trelleborg Port Control per telefon eller VHF kanal 12.

§41

Dykning och undervattensarbete far ske endast efter tillstand av trafikledningen.

Sakerhetsbestammelser
§42

Personal inom verksamhetsomradet skall vara ikladd skydds-/varseljacka/vast med god
synbarhet samt fotolegitimation med korrekt behérighetsvisning i enlighet med ISPS-koden.

§43
Tjanste-/entreprendrsfordon som framfors inom verksamhetsomradet skall vara méarkta med

foretagsdekaler pa bada sidorna samt en val synlig roterande/blinkande orange taklampa
eller varningsblinkers aktiverade samt iaktta radande hastighetsbegransning.
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§44

Skrovrengoring, biofouling removal eller annan mekanisk rengéring av fartygs undervattensskrov inom
hamnomradet far endast utforas efter godkannande fran hamnmyndigheten.

Hamnmyndigheten kan meddela:
o tillfalligt tillstand,
o generellt tillstand,
o tidsbegransad licens for aterkommande rengoring.

Rengoring ska utforas i enlighet med:
o IMO MEPC.1/Circ.918 Guidance on In-Water Cleaning of Ships’ Biofouling,
o IMO 2023 Biofouling Guidelines,
o 1S06319:2026,
o hamnens lokala riktlinjer.

Endast metoder och utrustning som minimerar utsldpp av biofouling, fargpartiklar och andra fororeningar
far anvandas.

Hamnmyndigheten kan krava att:
o uppsamling/capture-system anvands,
o dokumentation lamnas fore och efter rengéring,
o provtagning eller miljokontroll genomfors,
o sarskilda skyddsatgarder vidtas.

Rengoring far inte utforas om:
o betydande makropavaxt forekommer,
o risk for spridning av invasiva arter foreligger,
o antifouling-systemet riskerar att skadas,
o vattenkvalitet, sakerhet eller hamnverksamhet paverkas negativt.

Hamnmyndigheten har ratt att:
o avbryta arbetet,
o aterkalla tillstand eller licens,
o krava sanering eller sarskilda atgarder.

Avfall, biofoulingmaterial och uppsamlade partiklar ska omhandertas enligt gdllande avfalls- och
miljolagstiftning.



Ansvarsbestammelser
§44

Den som uppsatligen eller av oaktsamhet bryter mot foreskrifter i denna hamnordning kan
domas till penningbdter enligt 3 kap § 22 2 stycket i Ordningslagen. (1993:1617)

| ordningslagen finns ocksa bestammelser om foreldggande och férverkande.

Denna Hamnordning trader i kraft den 1 januari 2026

TRELLEBORGS HAMN AB
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Bilaga 1.
Fartygsanmalan till Trelleborgs Hamn.
Ships report to Port of Trelleborg

Trelleborgs Hamn

12

Endast for THAB
Lop nr.

Onlv for Port Auth

Skickas via mail minst 12 timmar innan ankomst / Sends by e-mail 12 hours before arrival at the latest
tpc@port trelleborg.se

Forhandsanmal via mail minst 24 timmar innan ankomst till
Pre announce by mail at least 24 hours before arrival to

ent@port trelleborg.se

1. Fartygs fakta / Ships fact
Fartygs namn/ships name Anropssignal/Callsign IMO nrino Hemmahamn / Home port
Langd m / Length m Bredd m / Beam m Typ 7 Type (bulk/roro/lolo/tank/PCC Nation
Brutto vikt / Gross weight Netto vikt / Net weight Befalhavarens namn / Masters name
2. Ankomst/Arrival 3. Avgang / Departure 4. Tid / Time 5.ISPS
AA /MM /DD / YY/MM/DD AA /MM /DD /YY/MM/DD ETA
Security Level
1.20r3.
Senaste hamn // Latest port of call Nasta hamn // Next port of call ETD
6. Tross hjalp / Mooring assistance
- ] o [
7. Last/Cargo
Markera lamplig rad med X / Mark appropriate row with X
[:I Lasta / Load
Vikt 7 Weight Typ av produkt / Type of product
D Lossa / Unload
Vikt / Weight Typ av produkt / Type of product
:I Transit- last / cargo
Vikt 7 Weight Typ av produkt/ Type of product
[:I Farligt gods / Dangerous goods
UN nr Klass Netto vikt / Net weight MFAG EmS
UNnr Klass Netto vikt / Net weight MFAG EmS
8. Avfall / Waste
No Yes Vikt / Weight (Kg) Volym / Volume (m!) Fraktioner / Fractions:

9. Fakturering hamnvaruavgift / Invoice for harbourgoods fee

[ Endast for THAB ]
Qo forPort Auth

Namn / Adress / Name Address Org. Nr.
10. Fakturering fartygsavgift / Invoice for ships fee
Endastior THAB
Namn / Name Adress / Address Org. Nr.
Qoiby for Pod Auth
11. Fakturering lastn/lossn / Invoice for load./unload.
Endast for THAB
Namn / Name Adress / Address Org. Nr. -
Only for Port Auth

20250225JL



Fartygsanmaélan for fritidsbatar

Bilaga 2.

Trelleborgs Hamn AB
ot of Tinbwbory

Skickas via mail minst 12 timmar innan ankomst till:

Endast for THAB
Lop nr.

tpc@port.trelleborg.se

1. Bat fakta
Fartygs namn Lingd fot Batforarens namn och mobilnummer

2. Ankomst ETA Upptagnings datum

AA /MM /DD TID AA /MM /DD
3. Avgang ETD Sjosattnings datum

AA /MM /DD TID AA /MM /DD
4. Fakturering fartygsavgift

Endast for THAB
Namn / adress
Organisationsnummer

5. Ovrigt

13
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Bilaga 3.

Trelleborgs Specialen 2025

(2025)
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Bilaga 4.

Kontaktlista

15

Vaxel / Switchboard

Trelleborg Port Control (TPC) VHF12
Nautical Manager

PFSO

Landlord Manager

Environment Manager

Communication Manager
Operation Manager/
Coordination responsibility

Quality/Logistic Manager
Technical Manager

Trelleborg Ship Agency

+46(0)410 36 37 00
+46(0)410 36 37 10
+46(0)707 89 66 56
+46(0)703 71 91 63
+46(0)709 36 97 13
+46(0)703 71 91 59
+46(0)709 47 56 18

+46(0)709 36 97 17
+46(0)709 36 06 97
+46(0)709 36 97 14
+46(0)709 36 97 19
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Bilaga 5.

Ordnings- och sikerhetsforeskrifter for entreprenorer/besokare inom Trelleborgs hamn.

Dessa foreskrifter innehéller viktig information om de allménna forhallningsregler och foreskrifter som giller inom Trelleborgs Hamn AB:s ansvarsomrade samt om
entreprendrens ansvar for att 4stadkomma en god arbetsmiljo och forebygga de risker for ohilsa och olycksfall, brand, spill, utslédpp etc. som kan vara forbundna med
forhallanden pa arbetsplatsen och forutsittningar for arbetets utforande.

1. Inledande bestimmelser.
1.1 Med entreprendr menas varje foretag eller person, som atagit sig att utfora arbete inom Trelleborg Hamn ABs ansvarsomrade (nedan kallat THAB).

1.2 Entreprendren anses som ansvariga arbetsgivare for samtliga personer som ar sysselsatta i aktuella arbeten. Anlitar entreprendren inhyrd eller lanad personal eller
underentreprendrer, anses dven sadan personal understilld entreprendrens arbetsledning och ansvar i arbetsmiljo- och skyddsfragor.

1.3 Det éligger entreprendren att tillse att hans arbetsledning och foretrddare i arbetsmiljo- och skyddsfragor delges dessa bestimmelser och noggrant ldser igenom
desamma.

2. Gillande lagstiftning, forfattningar, foreskrifter m m.
2.1 Allt arbete skall bedrivas under iakttagande av arbetsmiljolagen och annan skyddslagstiftning samt med stod darav meddelade bestimmelser.

2.2 Om inte annat dverenskommits aligger det entreprendren att sjalv ombesdrja for arbetets utforande i lag eljest foreskrivna anmélningar till berérda myndigheter och
att skaffa behorigt tillstand eller godkénnande av myndigheter om sé erfordras.

3. Samordningsansvar.
3.1 Uppgift om THAB:s samordningsansvarig finns angivet vid alla infarter. (Samordningsansvar +46(0)709 369 717)

3.2 Samordningsansvarig ansvarar, om ej annat sarskilt 6verenskommits, for samordning av atgérder till skydd mot ohélsa och olycksfall for den verksamhet som
bedrivs inom det samordningsomrade, for vilket denne ar utsedd ansvarig foretradare i arbetsmiljofragor.

4. Entreprenorens allmiinna skyldigheter.
4.1 Varje entreprendr, som skall utfora arbeten inom THAB, skall for information och samrad i arbetsmiljé- och sdkerhetsfragor i god tid fore arbetenas paborjan
kontakta THAB:s samordningsansvarige for det aktuella omradet.

4.2 Det aligger entreprendren att meddela THAB:s samordningsansvarige vem som &r entreprendrens kontaktperson samt vem som ar utsedd ansvarig arbetsledare och
foretradare for entreprendren i arbetsmiljofragor for aktuellt arbete. Arbetsmiljéansvarig foretriadare for entreprendren ar skyldig att ndrvara vid de méten som THAB:s
samordningsansvarige kallar till. Entreprendrens personal skall f6lja regler och anvisningar som THAB:s samordningsansvarige meddelar for att forebygga ohilsa och
olycksfall, brand etc.

4.3 Entreprendren ansvarar for att arbetet planlégges och anordnas pé ett i alla avseende betryggande sitt. Entreprendren skall limna THABs samordningsansvarige all
erforderlig information samt samrdda med denne betridffande arbetsmiljoatgérder sa att betryggande séikerhet ges mot sddan skada pd ménniskor, egendom eller milj6 som
kan vara forknippad med arbetet elledr de sérskilda risker eller forutsattningar som galler for arbetets utforande.

4.4 Det aligger entreprendren att vid sin planlédggning av arbetena besiktiga arbetsplatsen och informera sig om vad for slags verksamhet som bedrivs dar och i
nirheten. Beroende pa vad slags arbeten entreprendren har att utfora och forhallandena pa arbetsplatsen, aligger det entreprendren att ur arbetsmiljo- och
sakerhetssynpunkt sérskilt informera sig om alla ledningssystem, behéllare och liknande samt om dessa innehaller nagra hélsofarliga eller explosiva amnen.

4.5 Entreprendren skall genom egen arbetsledning vaka dver att arbetena utfores pa ett ur arbetsmiljosynpunkt betryggande sitt, allt under hénsynstagande till de
forhéllanden, risker och forutséttningar som géller for arbetenas utférande.

4.6 Entreprendren dr ansvarig for att den for arbetenas utforande anlitade personal har for sina olika arbetsuppgifter erforderlig kompetens och erfarenhet samt klara och
tillrdckliga arbetsinstruktioner betraffande arbetenas utforande.

4.7 Entreprendren dr ansvarig for att personalen har tillgang till limpliga verktyg och andra hjélpmedel som allt skall vara vil underhallet och ej bristfilligt, samt att
fackmaissiga arbetsmetoder anvindes vid arbetenas utforande.

4.8 Entreprendren ansvarar for att all egen och anlitad personal har erforderlig personlig skyddsutrustning och att samtliga har kunskap om och har dvats i att ritt
anvinda utrustningen och dven informerad om forekommande risker for ohélsa och olycksfall.

4.9 Entreprendren ansvara for att all egen och anlitad personal ar forsedd med godkénd varselkladsel.
4.10 Vid tveksambhet eller problem i skyddsfragor ar arbetsmiljoansvarig foretradare for entreprendren skyldig att ta kontakt med THAB:s samordningsansvarig.

5. Sarskilt betriffande entreprendrens skyldighet att ha forséikringar.

5.1 Entreprendren, som utfor arbeten hos THAB, skall dels ha en géllande allméan ansvarsforsikring, kompletterad med utokat ansvar for omhéndertagen egendom, dels
en produktansvarsforsakring och dels en allriskforsékring for entreprendren. Forsakringsbeloppen skall vara anpassade sd att de técker vérdet av entreprenadarbetena och
berdrd del av THAB:s egendom.

5.2 Entreprendren ansvarar under entreprenadtiden for skada pa icke avldmnad del av entreprenaden samt for ohélsa som entreprendren eller hans arbetstagare vallar pa
egendom som dgs eller disponeras av THAB. Entreprendren ansvarar dven for skador som av honom anlitad underentreprendr eller dennes arbetstagare véllar.

5.3 Entreprendren skall innan entreprenadarbetenas borjan forevisa aktuell forsékringshandling tillsammans med bevis pa betald premie som styrker att forsékring har
tecknats enligt ovan. Bestéllaren skall vara medforsakrad. Som alternativ kan forsikringscertifikat, som bekriftar att aktuellt forsikringsskydd finns, utstillt av
forsakringsgivaren godtas. Ny bekriftelse skall ske vid fornyelse av forsakring under entreprenad- eller garantitid.

6. Lan av utrustning.
6.1 Om THAB tillhandahéller lyftredskap, skyddsutrustning, teknisk anordning eller annat som lan, sker det pa entreprendrens risk. Tillhandhallen utrustning skall
aterldmnas 1 ursprungligt skick eller vid behov av nytt.

7. Nyttjande av elektrisk strom.
7.1 Anslutning till fast elinstallation fér inte goras utan sérskilt fortillstind av THAB och da endast enligt anvisningar.

7.2 Entreprendren svarar for att elektrisk materiel och annan utrustning som anvéndes eller installeras dr av godkéand typ.
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8. Brandskydd.
8.1 Svetsning eller arbeten med 6ppen eld far endast forekomma efter skriftligt tillstand och mot uppvisande av giltigt certifikat. Med svetsning forstas dven skarning
och slipning, s.k. flexning. Undantag fran kravet pa skriftligt tillstand géller endast sddan verkstadslokal, for vilken permanent tillstdnd finnes.

8.2 Svetstillstdnd utfirdas av THAB:s tekniska avdelning. Entreprendren tillser att svetsskylt hangs upp vél synlig vid arbetsplatsen samt att noggrann kontroll av
ordningen ur brandrisksynpunkt utfores efter utfort svetsningsarbete.

8.3 Svetsning far endast utforas pa tid och plats som tillstdndet géller. Entreprendren ansvarar for att svetsningen utfores av fackkunnig personal, som dr vél utbildad i
brandsldckning och insatt i de risker som kan foreligga. Certifikat frén genomgangen kurs i ”Heta arbeten” skall forevisas.

8.4 Gassvetsaggregat skall ha felfri utrustning och vara forsedd med hjul. Godkédnd brandsléckare skall finnas pé aggregatet liksom skyddshandske och nyckel till
acetylenbehallaren, som skall vara fastbundna med obrinnbar lina av lamplig langd. Gassvetsaggregat skall ha godkand backslagsparr samt backventil for acetylengas.

8.5 Gassvetsaggregat skall efter varje arbetsdag slut forvaras pa anvisad plats. Elektriska apparater (t ex svetsmaskin) skall vid arbetstidens slut kopplas loss fran
vigguttag.

8.6 Entreprendren skall ha tillgénglig brandberedskapsutrustning t ex svets gardiner, sldckningsutrustning mm.

8.7 Om THAB s péfordrar aligger det entreprendren att pa egen bekostnad ordna bevakning av sérskilda brandvakter samt att i sddana fall d&ven gora anmaélan till
THAB:s brandskyddskontrollant. Det nu sagda innebér ingen begriansning av entreprendrsansvaret.

8.8  Entreprendren ér skyldig att informera sig om samt delge sin personal THAB:s forhallningsregler och rutiner i fall av brand eller brandfara var
utrustning brandsléckning och rdddningsmaterial finns och hur den anvénds. Information om detta kan erhéllas av THAB:s brandskyddskontrollant.

8.9 Det ér forbud mot dppen eld inom oljehamnsomrédet eller i direkt anslutning.

9. Brand- och miljéfarliga imnen samt miljofarligt avfall.
9.1 Brand-, milj6- och hélsofarliga &mnen fér inte inforas eller lagras inom THAB:s verksamhetsomrade annat &n efter godkédnnande av THAB:s
samordningsansvarig och pa de villkor som denne foreskriver. Brand-, milj6- och hélsofarliga &mnen far inte inforas utan skriftliga varudeklarationer.

9.2 Entreprendren skall f6lja THAB:s bestimmelser rorande hantering och forvaring av miljo- och hélsofarligt avfall.

10. Renhallning och stidning.
10.1 Det aligger entreprendren och dennes arbetsledning att tillse att god ordning rader pa arbetsplatsen.

10.2 Entreprendren ansvara for att allt avfall pa arbetsplatsen, som genererats i samband med entreprenaden, forslas bort snarast.
10.3 Nir entreprendren slutfort sina arbetsdtaganden, skall arbetsplatsen genom entreprendrens egen personal noggrant stidas och snyggas upp.

11. Tilltréade till THAB:s verksamhetsomrade.

11.1 For tilltréde till THAB:s verksamhetsomréade, vare sig det giller fordon som gdende, krévs ett av THAB utgivet passerkort eller en foranmélan. Korten tilldelas av
hamnens PFSO. Besdkare, leverantorer, underentreprendrer mm till entreprendrer skall féranmalas till Trelleborg Port Control. Féranmélan kan endast goras av
entreprendrens arbetsledning pé plats. En foranmaélan skall uppfylla vissa kriterier s som vem som kommer, till vem han skall, vilket foretag han kommer fran, nédr han
kommer. Ytterligare information tillhandahélles av hamnens PFSO.

12. Fordon.
12.1 Fordon blir inte insldppta utan tillstand eller foranmélan. (Féranmélan, se 11.1)

12.2 Entreprendrsfordon skall vara forsedda med roterande eller blixtljus pa taket samt vl synliga foretagsdekaler pa sidorna.
12.3 Trafikregler enligt f6ljande.

Du som erhéllit passerkort, skall anvdnda det vid inpassering. Har du inget passerkort s meddela din arbetsledare som i sin tur kontaktar hamnens PFSO.
Besokare/leverantorer mm. till entreprendrer skall vara foranmalda till Trelleborg Port Control annars sldpps de inte in.

Forhandsanmalan far endast goras av arbetsledare/chef eller efter Gverenskommelse med sékerhetsansvarig.

Kor du inom hamnen skall du ha varningslampa pé taket eller varselljus samt foretagsdekal vél synligt pa fordonet.

Du fér inte kora vid sidan om fallda jarnvagsbommar. Gors detta kommer du att héllas ansvarig for eventuella tillbud/incidenter samt avvisas fran hamnen.
Korningar frén de Ostra delama till de vistra delarna av hamnen samt vice versa skall ske via den norra vigen, Hansavigen, sdvida inte annat anvisas.
Obehorig trafik framfor farjeldgena ér inte tillatet.

Du maste ritta dig efter de anvisningar du fér av personal pa THAB.

lakttaga hastighetsbegransningen 30 km/h.

12.4 THAB fritar sig frén ansvar vid skada som kan uppkomma pé fordon som avviker fran trafikreglerna

12.5 Bevakningsforetag, anlitat av THAB, dger ritt att kontrollera last- och personutrymme i fordon som inforts till THAB:s verksamhetsomréade enligt (2004:487) lagen
om sjofartsskydd och da pa uppdrag av PFSO.

13. Jiarnvigstrafik.

e  Forjarnvagstrafik giller TRI som finns pa trelleborghamn.se under Tjanster
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Bilaga 6

WASTE REPORT

INFORMATION TO BE NOTIFIED BEFORE ENTRY INTO THE PORT OF TRELLEBORG Trelleborgs Hamn AB
~Part of Trelleborg-

SEND TO agent@port.trelleborg.se 24 HOURS PRIOR TO ETA

Port of destination as referred to in Article 6 of Directive 2000/59/EC:

1 Name: 2 Call sign: 3 IMO number: 4 Flag State:

SETA 6 ETD: 7 Last port 8 Next port:

9 Last port and date when waste was delivered Quantities (m3):
10 Are you delivering (mark appropriate box): | all I | some | | none of your waste into port reception facilities?

11 Type and amount of waste and residues to be delivered and/or remaining on board, and percentage of maximum storage capacity:
If delivering all waste, complete second and last columns as appropriate. If delivering some or no waste, complete all columns.

Type Waste to be Maximum Amount of Port at which r E d of | Waste that has been
delivered dedicated waste retained | waste will be delivered waste to be delivered at the last
storage on board generated between port of delivery
capacity notification and next| identified under
port of call point 7 above
(m’) (m) (m?) (m) (m*)
Waste oils

Oily bilge water

Oily residues (sludge)

Other (specify)

Sewage (1)

Garbage

Plastics

Food Wastes

Domestic wastes (e.g. paper products, rags,
glass, metal, bottles, crockery, etc.)

Cooking Oil

Incinerator ashes

Operational wastes

Animal carcass(es)

Cargo residues (°) (specify) (*)

) Sewage may be discharged at sea in accordance with Regulation 11 of Marpol Annex IV. The corresponding boxes do not need to be completed if it is the intention to
make an authorised discharge at sea.

(*) May be estimates.

(3) Cargo residues shall be specified and categorised according to the relevant Annexes of Marpol, in particular Marpol Annexes |, Il and V.

Notes
1. This information may be used for port State control and other inspection purposes.
2. Member States will determine which bodies will receive copies of this notification.

3. This form is to be completed unless the ship is covered by an exemption in accordance with Article 9 of Directive 2000/59/EC.

I hereby confirm that:
— the above details are accurate and correct, and

— there is sufficient dedicated onboard capacity to store all waste generated between notification and the next port at which waste will be delivered.

Date Time Signature



